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  ١راجع به وظایف پرولتاریا در انقلاب حاضرراجع به وظایف پرولتاریا در انقلاب حاضر
  

  ١٩١٧١٩١٧ی آوریل ی آوریل تزهاتزها
  

در روش ما نسبت به جنگ که از طریق روسيه در شرایط حکومت جدید لѧووف                 ))١١

و شѧѧѧرکاء نيѧѧѧز بѧѧѧه علѧѧѧت ماهيѧѧѧت سѧѧѧرمایه داری ایѧѧѧن حکومѧѧѧت، مسѧѧѧلماً همѧѧѧان جنѧѧѧگ      

دفاع طلبѧی  «کوچک ترین گذشتی نسبت به   . امپریاليستی و غارتگرانه باقی مانده است     

  . جایز نيست» انقلابی

                                                 
، در ١٩١٧ آوریѧل سѧال   ٧ کѧه » راجѧع بѧه وظѧایف پرولتاریѧا در انقѧلاب حاضѧر      «مقاله ی  - ١

 لنѧѧين منتشѧѧر گردیѧѧد حѧѧاوی تزهѧѧای مشѧѧهور. بѧѧه امضѧѧاء ن» پѧѧراودا« روزنامѧѧه ی ٢٦ی شѧѧماره 

یѧک بѧار در   ( در دو جلسѧه  ١٩١٧آوریѧل سѧال   ) ١٧ (٤ لنين بود که به توسط خود او در        آوریل

  جلسѧѧه بلشѧѧویک هѧѧا و بѧѧار دیگѧѧر در جلسѧѧه ی مشѧѧترک بلشѧѧویک هѧѧا و منشѧѧویک هѧѧا یعنѧѧی در        

) ری شوراهای نمایندگان کارگران و سربازان روسيهجلسه ی برگزیدگان مجلس مشورتی کشو     

مقالѧѧѧه ی مزبѧѧѧور هѧѧѧم چنѧѧѧين در روزنامѧѧѧه هѧѧѧای بلشѧѧѧویکی              . در  قصѧѧѧر تѧѧѧاوری قرائѧѧѧت گردیѧѧѧد   

» کراسنویارسѧѧѧѧکی رابѧѧѧѧوچی «، )خѧѧѧѧارکف(» پرولتѧѧѧѧاری«، )مسѧѧѧѧکو(» سوسѧѧѧѧيال دمѧѧѧѧوکرات «

» ازسѧکی رابѧوچی   کافک«،  )بѧاکو (» باکينسѧکی رابѧوچی   «،  )اوفѧا (» وپریѧود «،  )کراسنویارسک(

  .و در سایر روزنامه ها انتشار یافت) تفليس(

دوره ی «بѧѧرای اطѧѧلاع از اهميѧѧت تزهѧѧای آوریѧѧل رجѧѧوع شѧѧود بѧѧه ترجمѧѧه ی فارسѧѧی کتѧѧاب          

 -ص. (٣٠٤-٣٠٠-اتحاد شوروی، چاپ مسکو، ص) بلشویک(مختصر تاریخ حزب کمونيست 

٤٥٣.(  



                                                                    تزهای آوریل ١٩١٧
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پرولتاریای آگاه فقط به شرطی می تواند بѧا یѧک جنѧگ انقلابѧی کѧه واقعѧاً دفѧاع طلبѧی               

قدرت بدست پرولتاریѧا و قشѧرهای     ) الف: انقلابی را توجيه کند، ابراز موافقت نماید که       

ه لفѧظً  از هرگونѧه الحѧاق طلبѧی، نѧ      ) وی گرویѧده انѧد بيفتѧد؛ ب       ه  دست دهقانانی که ب   ی  ته

قطѧع ارتبѧاط کامѧل    با جميѧع مصѧالح و منѧافع سѧرمایه عمѧلاً             ) بلکه عملاً امتناع گردد؛ ج    

  .شود

نظر به پѧاک نيتѧی مسѧلم قشѧرهای تѧوده ای وسѧيع هѧواداران دفѧاع طلبѧی انقلابѧی کѧه                          

 برای کشور گشائی و نظر بѧه ایѧن کѧه       جنگ را فقط بر حسب ضرورت تصدیق دارند نه        

 با تفصيل تمام و بѧا اصѧرار و شѧکيبائی اشѧتباه شѧان           بد باید بورژوازی آن ها را می فری     

را به آنان توضيح داد، توضيح داد که سرمایه با جنگ امپریاليسѧتی ارتبѧاط ناگسسѧتنی            

دارد، ثابѧѧت نمѧѧود کѧѧه پایѧѧان دادن بѧѧه جنѧѧگ از طریѧѧق یѧѧک صѧѧلح حقيقتѧѧاً دموکراتيѧѧک و    

يبѧѧات لازم بѧѧرای تبليѧѧغ دادن ترت. ممکѧѧن نيسѧѧتغيرتحميلѧѧی، بѧѧدون بѧѧر انѧѧداختن سѧѧرمایه 

  .کاملاً وسيع این نظریه در ارتش مشغول جنگ

  .ایجاد اخوت بين سربازان ارتش های متخاصم

 انقѧلاب از نخسѧتين   انتقѧال  خود ویژگی لحظه ی فعلی در روسѧيه عبѧارت اسѧت از      ))٢٢

مرحله ی خود که در آن قدرت حاکمه به علѧت کѧافی نبѧودن آگѧاهی و تشѧکل پرولتاریѧا،              

دسѧت  ه  مرحله که در آن باید قدرت حاکمه بѧ به دومين رژوازی افتاده است،    دست بو ه  ب

  .دست دهقانان بيفتدی پرولتاریا و قشرهای ته

روسѧيه  (صفت مشخصه ی این انتقال از یک طرف وجѧود حѧد اعѧلای قانونيѧت اسѧت                   

و از طѧرف دیگѧر فقѧدان اعمѧال فشѧار      )  آزادترین کشѧورهای محѧارب جهѧان اسѧت      اکنون

 هѧѧا و بѧالاخره روش اعتمѧѧادآميز غيرآگاهانѧѧه ی ایѧن تѧѧوده هѧا نسѧѧبت بѧѧه    نسѧبت بѧѧه تѧوده  

  .دولت سرمایه داران که بدترین دشمن صلح و سوسياليسم می باشند

 کѧار حزبѧی در   مخصѧوص سازی بѧا شѧرایط    این خود ویژگی از ما خواستار قابليت دم 

              ѧرکت   بين توده های پرولتاریاست که دارای وسعت بی سابقه ای هستند و تازه بѧرای ش

  .در زندگی سياسی دیده گشوده اند
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 از حکومت موقت به هيچ وجه پشتيبانی نگردد و کذب کامѧل کليѧه ی مواعيѧد آن                   ))٣٣

  ایѧن ایѧن کѧه  » مطالبه«به جای . ویژه در مورد امتناع از الحاق طلبی توضيح داده شود 

  یعنѧی ددسѧت بکشѧ  حکومت که حکومت سرمایه داران است از امپریاليسѧت بѧودن خѧود        

     ѧѧت ایѧѧود، ماهيѧی شѧѧام مѧѧورات خѧاعه تصѧѧب اشѧѧه موجѧذیرفتنی کѧѧل ناپѧѧن عمѧای ایѧѧه جѧنب 

  .حکومت افشاء گردد

 به این واقعيت اعتراف شود که حѧزب مѧا در اکثѧر شѧوراهای نماینѧدگان کѧارگران                    ))٤٤

 عناصر اپورتونيست خѧرده بѧورژوا از سوسياليسѧت هѧای تѧوده ای        بلوک کليه در برابر   

و اسѧتکلف و    ) چخيѧدزه، تسѧره تلѧی و غيѧره         (٢ه ی تشѧکيلاتی   ارها گرفته تا کميت    و اس 

 پرولتاریѧѧا بسѧط مѧѧی  را در بѧين  نفѧوذش سѧایرین، کѧه بѧѧه نفѧوذ بѧورژوازی تѧѧن در داده و     

  .دهند، در اقليت و آن هم فعلاً در اقليت ضعيفی است

 ممکنه ی  شکل   یگانهبه توده ها توضيح داده شود که شوراهای نمایندگان کارگران           

 حکومѧت بѧه نفѧوذ بѧورژوازی تѧن در            ایѧن لابی است و بدین جهت مѧادام کѧه          حکومت انق 

مѧѧی دهѧѧد وظيفѧѧه ی مѧѧا فقѧѧط مѧѧی توانѧѧد ایѧѧن باشѧѧد کѧѧه اشѧѧتباهات تاکتيѧѧک شѧѧوراها را بѧѧا      

 و ایѧن عمѧل را بѧه    توضيح دهيمطور سيستماتيک و مصرانه به توده ها   ه  شکيبائی و ب  

  .ساز نمائيم خصوص با نيازمندی های عملی توده ها دم

يح اشѧتباهات اسѧت و در عѧين         ضѧ مادامی کѧه مѧا در اقليѧت هسѧتيم کارمѧان انتقѧاد و تو               

حال لزوم انتقال تمام قدرت به دست شѧوراهای نماینѧدگان کѧارگران را تبليѧغ مѧی نمѧائيم        

  .تا توده ها به کمک تجربه ی خود از قيد اشتباهات خویش برهند

                                                 
یا مرکز رهبری منشویک ها،  کميته ی تشکيلاتی حزب کارگر سوسيال دموکرات روسيه - ٢

 منشѧویک هѧای انحѧلال طلѧب و کليѧه ی       در کنفѧرانس مѧاه اوت     ١٩١٢کميته ی نام برده در سال       

گروه ها و جریانات حزبی، تأسيس گردیده بѧود و تѧا انتخѧاب کميتѧه ی مرکѧزی حѧزب منشѧویکی         

  )٤٥٣ -ص. ( فعاليت می کرد١٩١٧در ماه اوت سال 
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یندگان کارگران به جمهѧوری   زیرا رجعت از شوراهای نما    -جمهوری پارلمانی نه  ) ٥

 بلکه استقرار جمهوری شѧوراهای نماینѧدگان کѧارگران و           -پارلمانی گامی است به پس،    

  .و دهقانان در سراسر کشور، از پائين تا بالا ٣برزگران

 بѧѧѧѧه کليѧѧѧѧه ی ٤داری بوروکراتيѧѧѧѧک برانѧѧѧѧداختن سѧѧѧѧازمان پلѧѧѧѧيس، ارتѧѧѧѧش و منصѧѧѧѧب  

 عѧزل خواهنѧد بѧود حقѧوقی پرداخѧت      مستخدمين دولتی کѧه انتخѧابی و در هѧر موقѧع قابѧل            

  .شود که از حقوق متوسط یک کارگر خوب بيشتر نباشد

  .در برنامه ی ارضی مرکز ثقل به شوراهای نمایندگان برزگران منتقل گردد) ٦

  ضبط کليه ی زمين های ملاکين

 زمѧѧѧين هѧѧѧا در کشѧѧѧور و اداره ی امѧѧѧور ایѧѧѧن زمѧѧѧين هѧѧѧا از طѧѧѧرف کليѧѧѧه یملѧѧѧی کѧѧѧردن 

تشѧѧѧکيل شѧѧѧوراهائی از نماینѧѧѧدگان  . نѧѧѧدگان برزگѧѧѧران و دهقانѧѧѧان شѧѧѧوراهای محلѧѧѧی نمای 

 ٣٠٠ تѧѧا ١٠٠بѧѧه مسѧѧاحت قریѧѧب ( تبѧѧدیل هѧѧر یѧѧک از امѧѧلاک بѧѧزرگ  .دهقانѧѧان تهيدسѧѧت

بѧه  ) اتين، با در نظر گرفتن شرایط محلی و غيره و طبѧق نظѧر سѧازمان هѧای محلѧی                  يدس

حسѧѧѧاب مؤسسѧѧѧه بهѧѧѧره بѧѧѧرداری نمونѧѧѧه واری تحѧѧѧت کنتѧѧѧرل نماینѧѧѧدگان برزگѧѧѧران و بѧѧѧه 

  .اجتماعی

در آميختن فوری کليه ی بانک های کشور به صورت یک بانک ملی واحѧد و بѧر          ) ٧

  .قراری نظارت بر آن از طرف شوراهای نمایندگان کارگران

سوسياليسم نيسѧت بلکѧه فقѧط اقѧدام         » معمول داشتن « مستقيم امروز ما     وظيفه ی ) ٨

گران بѧر توليѧد اجتمѧاعی و         از طرف شѧوراهای نماینѧدگان کѧار        کنترلفوری به برقراری    

  .توزیع محصولات است

  

                                                 
معѧѧادل    ( بѧѧه معنѧѧای دهقѧѧان مѧѧزدور  برزگѧѧرالی ایѧѧران لفѧѧظ  چѧѧون در قسѧѧمتی از ایѧѧالات شѧѧم - ٣

بѧه کѧار مѧی رود لѧذا تصѧميم گرفتѧه شѧد در ایѧن ترجمѧه از ایѧن کلمѧه            ) »بѧاتراک «کلمه ی روسѧی    

  .مترجم. بدین مفهوم به کار برده شود
  . یعنی تبدیل ارتش دائمی به تسليح همگانی مردم- ٤










